
Welcome!



Parent and Family 
Orientations



Agenda
● School information
● Supplies and picture
● Make sure enrollment is done
● Fill out free and reduced lunch form
● Intake interview
● Questions



According to the law in Colorado, all children 
between the ages of 6-17 years old must go to 
school. In Greeley-Evans School District 6, 
students can stay in school until they are 21 years 
old. You do not have to pay for public education 
until after the students graduate from high school.

Según la ley en Colorado, todos los niños entre 
las edades de 6-17 años deben ir a la escuela. En 
el Distrito Escolar 6 de Greeley-Evans, los 
estudiantes pueden permanecer en la escuela 
hasta que cumplan 21 años. No tiene que pagar 
por la educación pública hasta después de que 
los estudiantes se gradúen de la escuela 
secundaria.



Students need to attend classes every day. Parents 
are responsible for calling the school if their student 
is going to be absent. If the student is sick or has a 
doctor's appointment, the absence is excused. 
Parents are held accountable for their student's 
attendance. Remember that the student will not 
learn if they are not in class.

Los estudiantes necesitan asistir a clases todos 
los días. Los padres son responsables de llamar a 
la escuela si su estudiante va a estar ausente. Si 
el estudiante está enfermo o tiene una cita con el 
médico, la ausencia es justificada. Los padres son 
responsables de la asistencia de sus estudiantes. 
Recuerde que el estudiante no aprenderá si no 
está en clase.



Be on time. School starts time is when the 
student needs to be in class.

Llegar a tiempo. La hora de inicio de la escuela es 
cuando el alumno necesita estar en clase.



In case school is cancelled because of snow, 
parents will be informed via phone call, TV, radio 
and online. Most of the time students still have 
school, even though it snows.

En caso de que la escuela se cancele debido a la 
nieve, se informará a los padres por teléfono, TV, 
radio y internet. La mayoría de las veces los 
estudiantes van a tener escuela, a pesar de que 
nieva.



Teachers want to help their students and they want 
students to ask questions. Don’t hesitate to reach 
out to your school staff if you have any questions or 
concerns.

Los maestros quieren ayudar a sus alumnos y 
quieren que los alumnos hagan preguntas. No 
dude en comunicarse con el personal de su 
escuela si tiene alguna pregunta o 
preocupación.



Parents are welcome to visit schools, meet 
teachers, and spend a day at their children’s 
school. If you wish to do this, please make 
arrangements with your child’s school.Parents 
should stay involved with their students’ 
education and attend parent teacher 
conferences.

Los padres son bienvenidos a visitar 
escuelas, conocer maestros y pasar un día en 
la escuela de sus hijos. Si desea hacer esto, 
por favor haga un arreglo con la escuela de 
su hijo(a). Los padres deben mantenerse 
involucrados con la educación de sus 
alumnos y asistir a las conferencias de padres 
y maestros.



Breakfast and lunch are served in school. There is 
always a non-pork meal option and a vegetarian 
meal option available. Students can also bring their 
own snack/meal to school.

El desayuno y el almuerzo se sirven en la 
escuela. Siempre hay una opción de comida que 
no es de cerdo y una opción de comida 
vegetariana. Los estudiantes también pueden 
traer su propio bocadillo / comida a la escuela.



Update your student’s immunization records with 
your child’s school every time your student gets a 
new immunization. Always update your address 
and contact information on school records.

Actualice los registros de vacunas de su hijo con 
la escuela de su hijo cada vez que su hijo reciba 
una nueva vacuna. Siempre actualice su dirección 
e información de contacto en los registros 
escolares.



No physical punishment is allowed in school, but 
there are other consequences for student behavior. 
Each school has a discipline policy.

No se permite el castigo físico en la escuela, pero 
hay otras consecuencias por el comportamiento 
del estudiante. Cada escuela tiene una política de 
disciplina.



Students are responsible for completing their 
homework. If you student is needing extra help with 
homework or class assignment, many schools have 
after school tutoring. Your student can ask their 
English teacher if tutoring is available.

Los estudiantes son responsables de completar 
su tarea. Si su estudiante necesita ayuda 
adicional con la tarea o la asignación de clase, 
muchas escuelas tienen tutoría después de la 
escuela. Su estudiante puede preguntar a su 
profesor de inglés si hay tutoría disponible.



Middle school and high school students will need 
their ID for the library and for breakfast/lunch.

Los estudiantes de secundaria y preparatoria 
necesitarán su identificación para la biblioteca y el 
desayuno/almuerzo.



Fighting or bullying is not allowed. If you experience 
bullying, tell an adult in your school.

Pelear o acoso no está permitido. Si experimentas 
acoso, cuéntale a un adulto en tu escuela.



All English language learners will be placed in 
classes with an English Language Development 
teacher to improve their English reading, writing, 
speaking, and listening skills and to develop 
academic English.

Todos los estudiantes del idioma inglés serán 
ubicados en clases con un/a maestro/a de 
desarrollo del Idioma Inglés para mejorar sus 
habilidades de lectura, escritura, conversación y 
comprensión auditiva en inglés y para desarrollar 
el inglés académico.



Every student will receive a report card each 
quarter. Students are graded per grade level 
standard. Keep in mind that the grades will improve 
when the English language level increases.

Cada alumno recibirá una cartilla escolar cada 
trimestre. Los estudiantes son calificados por nivel 
de grado estándar. Tenga en cuenta que las 
calificaciones mejorarán cuando aumente el nivel 
de inglés.



Every student will have to take standardized test 
every year. The language may affect a 
newcommver’s test scores, but each year you will 
see improvement. Always try your best at each test 
and assessment.

Cada estudiante tendrá que tomar un examen 
estandarizado cada año. El lenguaje puede 
afectar los puntajes de las pruebas de un nuevo 
estudiante, pero cada año verá mejoría. Siempre 
haga su mejor esfuerzo en cada prueba y 
evaluación.



It is important to graduate high school. Many jobs 
and colleges require a high school diploma.

Es importante graduarse de la preparatoria. 
Muchos empleos y universidades requieren un 
diploma de la preparatoria.


